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People don’t have to think they have to aspire to ‘native speaker’ level.
The object is to be able to communicate, and be understood, according
to your own needs and requirements. The international spread of English
seems irresistible, and surveys bear out the impression that acquiring

some level of English is a priority for the largest number of language
learners
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Las destrezas linglisticas son una necesidad y un derecho para TODOS. Este
es uno de los principales mensajes del Dia Europeo de las Lenguas.

Los objetivos generales son la concienciacién publica en lo referente a:

La riqueza de la diversidad linguistica europea, que ha de ser preservada y

reforzada.

La necesidad de ampliar la variedad de lenguas que se aprenden (incluyendo
las lenguas menos habladas), lo cual se traduce en plurilingtismo;

La creciente necesidad de alcanzar un buen nivel en dos lenguas o mas con el
objetivo de tomar parte activa en la ciudadania democratica de Europa.




Noi dedichiamo la Giornata Europea delle Lingue
alla nostra citta e all’ambiente
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Con la metodologia CLIL impariamo a usare la lingua straniera per
studiare una materia scolastica o qualcosa che ci riguarda da vicino
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